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Iekšējā tirgus un patērētāju aizsardzības komiteja

IMCO_PV(2020)1119_1

PROTOKOLS
Ārkārtas sanāksme 2020. gada 19. novembrī plkst. 17.00–18.30

BRISELE

Sanāksme, kurā vairākums dalībnieku piedalījās attālināti, tika atklāta ceturtdien, 2020. gada 
19. novembrī, plkst. 17.00 priekšsēdētājas Anna Cavazzini attālinātā vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana IMCO_OJ(2020)1119_1

Lēmums: darba kārtību pieņēma tādu, kā norādīts šajā protokolā.

2. Sanāksmes vadītājas paziņojumi

A. Mutiskā tulkojuma nodrošinājums
Mutiskais tulkojums ir pieejams šādās valodās: franču, vācu, itāļu, nīderlandiešu, 
angļu, dāņu, spāņu, portugāļu, čehu, poļu, slovāku, rumāņu valoda. Runātāji tika 
aicināti uzstāties dzimtajā valodā, ja tā ir viena no valodām, kurās ir pieejams 
mutiskais tulkojums.

B. Straumēšana tiešsaistē un lietotne eMeeting
Sanāksmes vadītāja atgādināja deputātiem, ka sanāksme tiek straumēta tiešsaistē un 
ka sanāksmes dokumenti ir pieejami planšetdatoros vai klēpjdatoros lietotnē 
eMeeting, jo IMCO vispār neizmanto papīra dokumentus.

3. Tiesiskuma komisāra Didier Reynders uzstāšanās par jauno Patērētāju tiesību 
aizsardzības programmu
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Uzstājās: Anna Cavazzini, Didier Reynders (tiesiskuma komisārs), Andreas Schwab, 
Christel Schaldemose, Dita Charanzová, Virginie Joron, David Cormand, Beata 
Mazurek, Kateřina Konečná, Deirdre Clune, Evelyne Gebhardt, Maria da Graça 
Carvalho, Claudia Gamon, Alessandra Basso, Kim Van Sparrentak, Didier Reynders, 
Anna Cavazzini.

4. Dažādi citi jautājumi

5. Nākamās sanāksmes

Trešdien, 2020. gada 2. decembrī, plkst. 13.45–15.45 un plkst. 16.45–18.45
Ceturtdien, 2020. gada 3. decembrī – ATCELTA

Sanāksmes vadītāja slēdza sanāksmi ceturtdien, 2020. gada 19. novembrī, plkst. 18.31.
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